
Глава 214: Нарша Харам

Чи Хён некоторое время размышлял. Чи-Ву мог поклясться, что никогда в жизни не видел,
чтобы его брат выглядел таким противоречивым. Чи Хён сцепил руки вместе с задумчивым
выражением лица. Затем он взял ручку и что-то нацарапал, после чего включил свое
устройство и несколько раз постучал по нему. Уставившись в пустоту, он даже издал тихий
стон и наконец сказал: "...Тебе действительно нужно идти?".

Несмотря на неохотный тон, брат, видимо, счел его рассуждения логичными и разумными.
Оценка Чи-Ву в отношении Зелита сильно возросла - он смог получить признание от своего
брата, легенды всех людей. Более того, каким бы упрямым ни был Чи Хён, он не мог отрицать
очевидный факт: один плюс один - это два, а не один или три.

"Я понимаю, что ты говоришь, но не могу не волноваться. В конце концов, это вражеский
лагерь", - сказал Чи Хён.

"Не волнуйся слишком сильно. Даже если мне придется немного углубиться на их территорию,
это все равно будет недалеко от границы".

"Этот проклятый Мамия. Не могу поверить, что они дали такой оракул, независимо от того,
насколько плоха нынешняя ситуация. Думаю, авантюрная натура бога осталась такой же, как и
прежде". Чи Хён прищелкнул языком и вздохнул. "Ты уже решил, кого взять с собой?"

Его брат, по сути, дал ему негласное разрешение осуществить этот план, перейдя к следующей
теме. Чи-У почувствовал уверенность в том, что именно в этом направлении брат хотел, чтобы
он развивался, и именно поэтому он дал ему это задание.

"Лидер - бухгухбу по имени Далгил. Они собираются взять с собой проводника и монаха, так
что мы должны выбрать оставшихся четверых из нашей зоны".

"Четверо из вашей зоны... тогда я не думаю, что это будет большой проблемой". Чи Хён кивнул
и посмотрел на своего младшего брата. "Я спрашиваю на всякий случай, но вы ведь не
принимали персонал со стороны, верно?"

"Посторонний персонал? О ком ты говоришь?"

"Например..."

Чи-Ву вздрогнул, когда Чи-Хён сузил глаза. "Что? Почему ты так смотришь на меня? О ком ты
говоришь?"

"Ну, знаешь, о ком-то вроде Аполин Елоди Африлита". Совершенно неожиданное имя
выскочило из его рта.



Чи-Ву мгновенно сузил глаза. "Почему ты вдруг заговорил о ней?"

"Я слышал, что ты уже ходил с ней в экспедицию?"

"И что из этого?"

"На всякий случай. Я говорю это из опасения. Не подходи к ней слишком близко. И я говорю
не только об Африлите, но..."

"Уф." Раздражение исказило лицо Чи-Ву. "Я даже не близок с ней. Мы виделись всего раз или
два. О чем ты вообще говоришь?" Чи-Ву покачал головой и продолжил: "Что у тебя с мисс
Ноэль? Ты знаешь, что сказала мне госпожа Ноэль? Она сказала, чтобы я не заводил
романтических отношений..."

"Может, это и нормально, потому что они еще не знают, кто ты, но я не могу гарантировать,
что произойдет позже". Когда Чи Хён прервал его, Чи У моргнул.

"Так ты говоришь, что..." Собравшись с мыслями, Чи У сказал: "Когда они узнают, кто я, моя
ситуация может измениться?".

"Знаешь, сколько раз меня уже просили представить тебя?"

Чи У наклонил голову, потому что это была новая для него информация.

"Знаю. В твоем положении ты мог бы подумать, что это просто глупые или абсурдные слова от
заботливого старшего брата."

"...Что?" Чи У разинул рот. Он не верил, что его брат когда-нибудь будет его опекать. Это было
абсолютно невозможно. От одной мысли об этом у него мурашки бегали по коже, и он был
уверен, что Чи Хён чувствует то же самое.

"Но..." Чи Хён зачесал назад свои волосы. "Я говорю тебе это не просто так".

Это было правдой. Он не слишком хорошо знал Ноэля, но Чи-Ву никогда не слышал, чтобы его
брат говорил что-то без причины. Ни разу в жизни.

"Вероятно, есть один или два героя, которые уже догадались о вашей личности. И теперь,
когда тебя вычислили, это лишь вопрос времени, пока новости не распространятся повсюду".
Чи Хён откинулся в кресле и пристально посмотрел на своего смущенного младшего брата.

"Конечно, сейчас ты вынужден оставаться здесь, но..." продолжил он низким голосом, - "Я
надеюсь, что в конце концов ты вернешься на Землю и будешь жить той жизнью, которой
должен наслаждаться".



"..."

"Не как герой Небесного царства, а как обычный человек на Земле".

"Ну, это..." Это было бы возможно, если бы они успешно разрешили ситуацию на Либере и
благополучно вернулись. Чи-Ву примерно понял, о чем говорит его брат, и кивнул. "Я понял, и
не волнуйся слишком сильно. Я пришел сюда, чтобы помочь тебе, а не добиваться отношений
или свиданий".

"Я рад, что ты понял, но я не уверен, что ты сможешь сохранить это решение".

"Что? Ты мне не доверяешь?"

"Это не вопрос доверия... Давайте просто закончим эту тему". Чи Хён горько улыбнулся и снова
поднял документы; это был его сигнал, чтобы сказать Чи У уходить.

Чи-У пожал плечами. "Ну, это моя проблема, но ты уже в том возрасте, когда пора думать о
браке".

"Я хочу сказать, что это не твое дело, но если я найду человека, который мне понравится, я
подумаю об этом".

"Кстати, я думаю, что мисс Ноэль была бы отличным кандидатом".

"Ноэль упадет в обморок, если услышит это. Не говори такого даже в шутку, особенно Ноэль".

"Я приму это как знак, что я должен ей сказать. Я ухожу, хорошо?" Чи-Ву усмехнулся и
отвернулся. Он услышал, как его брат щелкнул языком.

* * *

Когда Чи-Ву вернулся в свою зону, он впервые за долгое время почувствовал волнение и
радость.

'Ах! Мое сердце чувствует себя намного спокойнее!' Он не чувствовал себя так, когда
отправился ловить Зепара. Все время, пока он был в экспедиции, его расстраивало и
беспокоило то, что он идет против слов брата. Однако сейчас ситуация была совершенно иной.
Он заранее предупредил брата и с гордостью получил его разрешение.

В течение нескольких дней все люди, завербованные в зону Ру Аму, переехали туда. После того
как они выбрали себе дом, все собрались вместе; Ру Амух спросил, не желает ли кто-нибудь
принять участие в предстоящей миссии, и добавил, что Чи-Ву получил хорошую просьбу.



"Я благодарен, что вы попросили нас, но мы и так в порядке. Мы уже получили достаточно, и
поскольку у нас будет больше времени, мы втроем собираемся стабильно зарабатывать деньги
шаг за шагом". Команда Чжин Чхона замахала руками и отклонила предложение. Они явно
хотели независимости и считали, что дополнительная помощь будет обременительной.

"Это довольно заманчиво, но, к сожалению, у меня появилась другая работа. Я узнал, что на
стороне Лиги Кассиубии есть организация, похожая на гильдию, и решил поработать там
некоторое время и поучиться у них". Аллен Леонард, похоже, преследует свою мечту, о
которой он говорил еще в крепости - создать гильдию, помогающую героям.

"Поскольку у меня нет навыков, я не буду вступать. И я думаю, что уже оказал достаточную
помощь". Зелит, который еще не подписал контракт с богом, спокойно выразил свой отказ.
Казалось, он был удовлетворен той небольшой заслугой, которую получил от предоставления
информации Чи-Ву.

"Тогда остальные члены..." Ру Амух огляделся. В экспедиционной команде должно быть семь
человек; трое будут из Лиги Кассиубии, поэтому они могли взять только четырех человек со
своей стороны. Чи-Ву был обязателен, и Ру Амуху тоже нужно было участвовать, потому что
Чи-Ву воспринимал его участие как должное. Таким образом, оставалось только два места, а
людей было трое - Ру Хиана, Онораблес Эвелин и Шахназ Хава. Ру Амух глубоко задумался,
потому что ему было неловко убирать одного человека. Это была редкая возможность получить
по 6 250 роялей в случае успеха. Кроме того, можно было получить большой дополнительный
доход. На самом деле, Ру Хиана и все остальные выглядели жаждущими присоединиться.

"Хм..." Ру Амух почувствовал противоречие и посмотрел на каждого человека. С точки зрения
силы, Ру Хиана и Эвелин были лучшим выбором.

Казалось, Хава почувствовала его мысли; она вскочила со своего места и сказала: "Я хочу
пойти". Сказав это Ру Амуху, она посмотрела на Чи-Ву и повторила: "Возьми меня с собой".

Ру Амух инстинктивно оглянулся на Чи У, а Чи У потирал подбородок и смотрел на Хаву. Судя
по его реакции, не похоже было, что Чи-Ву откажется. Тогда выбор, кого исключить, был
очевиден. 'Это трудно'. Ру Амух горько усмехнулся, но тут же укорил себя, что надо взять себя
в руки. Его учитель набрал героев и принес удивительную просьбу; он и так много для него
сделал. Если бы он попросил учителя о большем в этой ситуации, это было бы ничем не лучше,
чем если бы гость вел себя как хозяин дома.

'Я должен хотя бы показать Учителю, насколько я серьезен'. Но прежде всего, он собрал всех
героев не для того, чтобы играть в домик. Учитель доверил ему роль лидера, и он должен был
оправдать это ожидание. "Думаю, ничего не поделаешь". Ру Амух укрепил свою решимость и
сказал: "Ру Хиана?".

"Что? Я?" Ру Хиана, которая выглядела обеспокоенной после обращения Хавы, мгновенно стала
выглядеть разочарованной.

В этот момент кто-то поднял руку и сказал: "Я выхожу". Это была Эвелин. "Давненько я не
видела оживленного города. Я хочу неторопливо осмотреться. Ничего страшного, если я не
пойду, правда?". Это была, по сути, выдуманная причина; любой мог бы сказать, что она



внимательно отнеслась к ситуации и вызвалась отойти.

"Унни!" Ру Хиана подбежала к Эвелин со слезами на глазах. "Как и ожидалось, ты лучшая! Ру
Амух, этот ублюдок! Как он посмел бросить меня!"

"Вот, вот. Все в порядке. Я здесь. Наша дорогая Руана~" Эвелин погладила спину Ру Хианы и
улыбнулась Ру Амуху. "Я слышала, что на их стороне все равно есть священник".

"Это монах, мисс. Не священник".

"Это, по сути, одно и то же. Нет необходимости в излишествах, верно?"

"...Вас это действительно устроит?"

"Конечно. Мой мужчина будет усердно работать на улице, чтобы заработать деньги, а я буду
просто уютно лежать дома и нежиться, как принцесса". Чи-Ву вздрогнул при слове "мой
мужчина", а Эвелин рассмеялась и сказала: "Хаха. Посмотри, как он паникует. Как мило. Я
просто шучу, расслабься". Эвелин покачала головой и улыбнулась. Хотя обсуждение не было
совсем уж бессобытийным, тем не менее, те, кто собирался участвовать в экспедиции, были
определены. Теперь оставалось только ждать даты отправления.

* * *

Прошло время, и настал день смерти. Чи-Ву, который накануне рано лег спать, получил
напутствие Эвелин заработать много денег, прежде чем отправиться в особняк Ру Амуха. Когда
он открыл дверь и вошел, в холле на втором этаже его уже ждали два человека.

"Старший! Ты прибыл рано". Одним из них был Ру Хиана.

"Наконец-то ты здесь". А второй был Зелит. Чи-Ву сначала ответил Ру Хиане и был удивлен,
увидев Зелита.

"Господин Зелит, почему вы здесь..."

"Я не следую за экспедицией, но подумал, что должен хотя бы проводить вас". После
минутного молчания он вдруг сказал: "И еще... я подумал, что будет лучше сказать это перед
вашим отъездом".

"Мне?"

"Да."



"Что такое?"

"У меня к тебе просьба".

Подумав об этом, Чи-Ву вспомнил, как Зелит говорил, что хочет что-то сказать ему.

"Если ты можешь себе это позволить, не мог бы я занять у тебя немного денег?"

Глаза Чи-Ву расширились от неожиданных слов Зелита. Просьба прозвучала неожиданно; он
хотел спросить о ситуации подробнее, но закрыл рот, увидев выражение лица Зелита.

"Я пытаюсь кое-что сделать. Пока вас нет, мне придется делать это одному. В моем нынешнем
положении я ничего не могу сделать, но стоило бы попробовать, если бы у меня было хоть
немного денег".

Чи-Ву не понимал, чего он добивается, но, если коротко, Зелиту нужны были деньги. Чи-Ву
пристально смотрел на Зелита, пока слушал. Хотя Зелит и просил одолжить денег, он не вел
себя покорно и не использовал лесть; наоборот, он говорил уверенно. Глаза Зелита казались
глубоко задумчивыми, и в них была видна его твердая убежденность.

"Сколько тебе нужно?"

"Около 3000 роялов для подготовки. Хотя 5,000 было бы лучше, так как у меня будет некоторая
свобода действий".

"Хорошо." Без особых колебаний Чи-Ву постучал по паровому колобку, который сидел у него на
плече. Он достал шесть золотых монет из мешочка с деньгами, который выплюнул паровой
колобок. "Здесь 6 000 роялов".

Глаза Зелита ненадолго расширились. "Э-э... но 5,000 пока хватит".

"Я добавил еще 1000 роялей на всякий случай. Всегда лучше иметь лишних".

"Ты уверен...?" спросил Зелит, но он выглядел взволнованным тем, что Чи Ву так легко
согласился с его просьбой.

"Наверное, это из-за того разговора, да?

"?"

"Ну, знаешь, сон, которым ты поделился со мной."



"....You remember it."

Когда Чи-Ву подмигнул, Зелит тихо улыбнулся и сказал: "Спасибо. Я буду использовать его
осторожно, не тратя ни одного рояля. Береги себя и возвращайся в целости и сохранности".
Затем Зелит взял деньги и сразу же отвернулся, как будто ему было некогда терять время.

"Старший?"

Туд. Когда дверь закрылась, Ру Хиана сразу же заговорила, как будто ждала этого вопроса.

"Что такое?"

"Почему... он ведет себя так, будто возвращает деньги, которые оставил у тебя? Он такой
наглый".

"Хаха, все не так".

"Почему ты так уверен?"

"Он пришел прямо перед нашим уходом. Это доказательство того, что он думал об этом снова и
снова до прошлой ночи".

Ру Хиана тихо воскликнула, но, похоже, ее это не убедило.

"Я уверена, что господин Зелит попросил меня одолжить ему денег, потому что у него есть что-
то на уме".

"Даже тогда 6 000 роялов - это очень много. Что ты будешь делать, если не получишь их
обратно..."

"Ничего, даже если не верну".

"Что?"

"Независимо от суммы, ты всегда должен быть готов к тому, что не получишь свои деньги
обратно, когда одалживаешь их другим".

Ру Хиана посмотрела на него так, словно он был самым настоящим нахалом, и сказала: "Ну же,
старший! Ты хочешь сказать, что это нормально, даже если тебе не вернут деньги?"

"Конечно, я не со всеми так поступаю", - твердо сказал Чи У. "Но с господином Зелитом все в



порядке".

Ру Хиана закрыла рот.

Чи У взглянул на нее и тонко улыбнулся. "Ну, я скажу, что это что-то вроде интуиции.

"Интуиция...?"

"Да, интуиция". Интуиция была способностью, которую Чи Ву мог только чувствовать и которая
даже не фигурировала в его пользовательской информации. Она всегда возвращалась, чтобы
помочь ему, когда он забывал о ней. Когда Чи-Ву жил в пещере и выпало низкое число в
World's Milestone, насущное беспокойство заставило Чи-Ву выйти из пещеры, и на этот раз Чи-
Ву почувствовал, что у него есть хорошее предчувствие, когда позволил Зелиту занять денег.
Такое случалось не только на Либере; он чувствовал то же самое иногда и на Земле, и Чи-Ву
знал, что всегда лучше поступать так, как подсказывает интуиция.

"Что ж, посмотрим, как все пройдет".

Однако Ру Хиана была расстроена тем, что Чи Ву улыбался, не зная контекста. "Ах...
Старший... Я могу пойти и вернуть его сейчас..."

Они подождали еще немного, пока не появились Ру Амух и Хава. Все четверо покинули зону,
как только собрались вместе, и Чи-Ву хмыкнул. Он чувствовал себя свежим и легким. Все, что
ему приходилось делать до сих пор, было отчаянной борьбой за выживание, но в этот раз все
было иначе. Наконец-то это было похоже на настоящее приключение. Чи-Ву воодушевился
этим фактом и энергично зашагал вперед.

Утро было ясным и светлым. Не было видно ни облачка, и город постепенно просыпался с
нарастающим гулом. Это было начало его первой экспедиции после прибытия в священный
город Шалых.

http://tl.rulate.ru/book/67931/2994005


